Herzich wilkommen

e 176 elegante Zimmer und Suiten, darunter 24 Insel-Suiten
Uber zwei Etagen mit eigenem Bootsanleger, alle mit Bad/WGC,
Fohn, Kosmetikspiegel, Flachbildfernseher, Satellitenfernse-
hen, Radio, Telefon, digitalem Modemanschluss (ISDN, DSL),
Zimmersafe und Kuhlschrank

Veranstaltungskapazitaten flr bis zu 911 Personen in der
Siegfried-Matthus-Arena sowie drei weitere Tagungsraume
fUr bis zu 250 Personen und finf Gruppenraume

Business Center, Internetzugang Uber Netzwerk

Restaurant ,Luv & Lee" mit groBem Panoramadeck,
~SeaPort” Bar und Restaurant mit mediterranen Spezialita-
ten in maritimem Ambiente, ,Bistro am Kai“ direkt an der
Hafeneinfahrt mit Snacks sowie Kaffee-, Kuchen- und Eis-
spezialitaten, Aperitif-Bar

Exklusive, mehr als 2.000 gm groBe Wellnesslounge mit
Schwimmbad, Sauna, Dampfbad, Eisbrunnen, Beautybe-
reich fUr Kosmetikanwendungen, Massagen und Badern
sowie einem Fitnessbereich, zwei luxuridse Day Spa Suiten

,Boat City“ Bootsverleih, Freizeitangebote und vieles mehr
Parkplatz mit 450 Platzen

Auf einen Blick

176 stylish rooms, including 24 elegant Island Suites
with private jetties and terraces, all with bathroom/WC,
hairdryer, cosmetic mirror, flatscreen TV, satellite TV,
radio, telephone, digital modem connection (ISDN,

DSL), room safe and refrigerator

Event spaces with capacity for up to 911 people in

the Siegfried Matthus Arena and up to 250 people in
three additional conference rooms as well as five further
group working rooms

® Business centre, internet connection via network

“Luv & Lee” restaurant with panorama terrace, “SeaPort”
bar & restaurant with mediterranean specialities in a
maritime ambience, “Bistro am Kai” (“Bistro on the
Quay”), located directly at the harbour entrance, with
snacks as well as coffee, cake and ice specialities,

aperitif bar

Exklusive wellness area, 2,000 sq.m. in size, with pool,
sauna, steam bath, special shower treatments and ice
fountains, beauty treatments, massages and spas and
a fitness centre, two exclusive Day Spa Suites

® “Boat City” boat rental, leisure programs

e parking with 450 spaces at the hotel

Nach der Tagung noch Lust auf Abwechslung? Gern beraten
wir Sie fur Ihr Rahmenprogramm Uber die vielfaltigen Moglich-
keiten, die sich aufgrund der einmaligen Lage und Umgebung
unseres Hauses bieten, und unterbreiten Ihnen unsere kreati-
ven Ideen und Vorschlage. Nutzen Sie Wellness und Fitness,
individuelle kulinarische Uberraschungen, kulturelle Abstecher
und Abendprogramme oder Outdooraktivitaten im Wald oder
auf dem Wasser.

Hier eine Auswahl aus unserem Incentive-Programm:
e Team- und Outdoortrainings

e Nacht-BogenschieBen

e Fackelwanderung

e | euchtturm-Challenge

e Trabi-Rallye

e Food Entertainment

e Rockstar fur eine Nacht

e Kanu-Rallye

Ranmenprogramim

In the mood for something different after your meeting?
When it comes to conjunctional activities, we're more
than happy to provide you with creative ideas and propo-
sals, filling you in on all the possibilities our unique loca-
tion and surrounding area afford. Take advantage of our
wellness and fitness infrastructure, individually created
culinary delights, cultural trips and evening programs,

outdoor activities in the forest or on the water.

The following is but a selection from our list of incentive
ideas:

® Team building and outdoor trainings

® Nighttime archery

e Torch-lit hikes

e Lighthouse challenge

e Trabi rally

® Food entertainment

® Rock star for a night

e Canoe rally

MARITIM Hafenhotel Rheinsberg
HafendorfstraBe 1 - 16831 Rheinsberg
Telefon +49 (0) 33931 800-820

Telefax +49 (0) 33931 800-888

meeting.rhh@maritim.de
www.maritim.de

Betriebsstatte der/Business premises of Wellnesshotel Hafendorf Rheinsberg GmbH & Co. KG
Biedermannweg 6 - 14052 Berlin - Deutschland/Germany

94316-22.0313
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Tagen | Wohnen | Ausstellen | GenieBen
Convention | Accommodation | Exhibition | Pleasure

Bad Homburg - Bad Salzuflen - Bad Sassendorf - Bad Wildungen - Berlin - Bonn - Braunlage - Bremen - Darmstadt - Dresden - Disseldorf
Frankfurt/Main - Fulda - Gelsenkirchen - Hannover - Heringsdorf/Usedom - Kiel - Kéln - Kdnigswinter - Magdeburg - Mannheim - Miinchen
NUrnberg - Rheinsberg - Stuttgart - Timmendorfer Strand - Titisee-Neustadt - TravemUnde - Uim - Wirzburg
Agypten - China - Malta - Mauritius - Spanien - Tuirkei

Das Maritim Hafenhotel Rheinsberg macht seinem Namen
alle Ehre. An der Stdspitze der Mecklenburgischen Seen-
platte, direkt am Rheinsberger See gelegen und mit eigenem
Bootssteg ausgestattet, bietet dieses ,Klein-Venedig” eine
wunderbare Hafenidylle mit Leuchtturm, kleinen Bricken und
schéner Aussicht. Mit seinen eleganten Zimmern und Suiten,
einer modernen, groBRzugigen Wellnesslounge, zahlreichen
gastronomischen Angeboten sowie groB3en, variablen Veran-
staltungsraumen ist das Haus das perfekte Domizil fur alle
Anlasse. Der traditionsreiche Ort Rheinsberg mit historischem
Stadtkern ist nur knapp 2 km vom Hotel entfernt und kann
zu FuBB, mit dem Bus oder auch auf dem Wasserweg erreicht
werden.

Das Maritim Hafenhotel Rheinsberg verflgt Uber eine Ge-
samt-Veranstaltungsflache von etwa 3.000 gm. Zu den High-
lights des Hauses z&hlt die groBe, multifunktionale
Siegfried-Matthus- Arena. Sie bietet Platz fUr bis zu 911 Perso-
nen, und das ganze Jahr Uber finden hier kulturelle Events wie
Musical- oder Theater- auffihrungen statt. Hinzu kommen drei
modern ausgestattete, lichtdurchflutete Konferenzraume fir
bis zu 250 Personen und funf Gruppenraume.

Alles unter einem Dach

The Maritim Hafenhotel Rheinsberg certainly lives up to
its name. Located at the southern tip of the Mecklenburg
Lake District, directly on the shores of Lake Rheinsberg,
this “little venice” enjoys an idyllic harbour setting with
private jetty, lighthouse, little bridges and wonderful
views. With its elegant rooms and suites, modern and spa-
cious spa area, range of restaurants and large, flexible con-
ference spaces it provides the perfect location for every
occasion. The historic town of Rheinsberg with its beauti-
ful old buildings is just 2 km from the hotel and can be re-
ached by foot, by bus or even by boat.

The Maritim Hafenhotel Rheinsberg has a total of around
3,000 sq.m. of event space. Amongst the highlights is the
Siegfried-Matthus-Arena, a large, multifunctional facility
able to accommodate up to 911 attendees. Cultural events
such as musicals and theatre productions are held here th-
roughout the year. The hotel also has three airy, state-of-
the-art conference rooms for up to 250 people and five
group rooms.
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Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Obergeschoss / Upper floor

Untergeschoss / Lower floor
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o Gruppenraum/Group room A Foyer Untergeschoss/Lower floor
e Gruppenraum/Group room B Rolltor/Rolling gate (3,40 x 4,50 m)
o Salon Gorch Fock A Galerie Obergeschoss/gallery upper floor e Gruppenraum/Group room C Wirtschaftsraume/Service area
e Salon Rickmer Rickmers B Luftraum/air space Saal Kolumbus o Gruppenraum/Group room
e Salon Passat C Balkon/Balcony e Gruppenraum/Group room
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Saal Kolumbus 1.094 911 540 - 430 - 6,40 m 1,82/2,10 m -/- o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Further Convention e ui ment upon request Salon Gorch-Fock 215 144 94 40 90 35 3,45 m 1,68/2,09 m o/o o/e Teppichfliesen/carpet tiles
quip p 9 Salon Rickmer Rickmers 222 144 94 40 90 35 3,45 m 1,68/2,09 m o/e o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Salon Passat 160 90 60 35 65 30 3,45 m 1,68/2,09 m o/o o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Salon Gorch Fock + Salon Rickmer Rickmers 435 290 220 80 180 70 3,45 m 1,68/2,09 m o/e o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Salon Rickmer Rickmers + Salon Passat 380 250 190 75 150 65 3,45 m 1,68/2,09 m o/o o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Salon Gorch Fock + Salon Rickmer Rickmers + 600 400 300 115 240 345m | 1,68/2,09m o/e o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Salon Passat
Foyer UG 350 180 2,80 m -/~ o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Gruppenraume 1 bis 4 15 - 4 2,45m 1,00/2,10 m -/- o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Gruppenraum 5 50 - - 16 - 16 2,36 m 1,95/2,10 m -/~ o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Galerie OG 430 200 100 - 176 - 3,45 m 3,08/3,43 m o/o o/e Teppichfliesen/carpet tiles
Bibliothek 80 50 16 40 20 320m | 1,45/2,00m o/e o/e Fliesen/tiles

® = ja/yes, — = nein/no



